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MUUDATUSETTEPANEKUD 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon palub vastutaval kultuuri- ja hariduskomisjonil 

võtta arvesse järgmisi muudatusettepanekuid: 

Muudatusettepanek  1 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(3) 7. detsembri 2016. aasta teatises 

„Euroopa solidaarsuskorpus“18 rõhutas 

komisjon vajadust tugevdada 

solidaarsustöö aluseid kogu Euroopas, 

pakkuda noortele rohkem ja paremaid 

võimalusi eri valdkondi hõlmavaks 

solidaarsustegevuseks ning toetada 

riiklikke ja kohalikke osalejaid nende 

püüdlustes tulla toime eri probleemide ja 

kriisidega. Teatisega käivitati Euroopa 

solidaarsuskorpuse esimene etapp, mille 

puhul kasutatakse mitmesuguseid liidu 

programme, et pakkuda noortele üle kogu 

ELi võimalusi teha vabatahtlikku tööd, 

praktikat või leida töö. Kõnealuse 

tegevuse korral tuleks olenemata sellest, 

kas see toimub enne või pärast käesoleva 

määruse jõustumist, jätkata nende 

eeskirjade ja tingimuste kohaldamist, mis 

on sätestatud vastava liidu programmi 

raames, millest tegevust Euroopa 

solidaarsuskorpuse esimeses etapis 

rahastati. 

(3) 7. detsembri 2016. aasta teatises 

„Euroopa solidaarsuskorpus“18 rõhutas 

komisjon vajadust tugevdada 

solidaarsustöö aluseid kogu Euroopas, 

pakkuda noortele rohkem ja paremaid 

võimalusi eri valdkondi hõlmavaks 

solidaarsustegevuseks ning toetada 

riiklikke ja kohalikke osalejaid nende 

püüdlustes tulla toime eri probleemide ja 

kriisidega. Teatisega käivitati Euroopa 

solidaarsuskorpuse esimene etapp, millega 

võeti kasutusele mitmesugused liidu 

programmid ja algatused, mille eesmärk 

on pakkuda noortele rohkem võimalusi 

ning lisaks vabatahtlikule tegevusele leida 

ka töö-, praktika- või õpipoisiõppekoht 

solidaarsusega seotud tegevuses kas kodu- 

või välismaal. Kõnealuse tegevuse korral 

tuleks olenemata sellest, kas see toimub 

enne või pärast käesoleva määruse 

jõustumist, jätkata nende eeskirjade ja 

tingimuste kohaldamist, mis on sätestatud 

vastava liidu programmi raames, millest 

tegevust Euroopa solidaarsuskorpuse 

esimeses etapis rahastati. 

_________________ _________________ 

18 Komisjoni 7. detsembri 2016. aasta teatis 

Euroopa Parlamendile, nõukogule, 

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele 

ning Regioonide Komiteele „Euroopa 

solidaarsuskorpus“, COM(2016) 942 

(final). 

18 Komisjoni 7. detsembri 2016. aasta teatis 

Euroopa Parlamendile, nõukogule, 

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele 

ning Regioonide Komiteele „Euroopa 

solidaarsuskorpus“, COM(2016) 942 

(final). 
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Muudatusettepanek  2 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 4 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(4) Noortele tuleks pakkuda 

solidaarsustegevuses osalemiseks hõlpsasti 

kättesaadavaid võimalusi, mis lubaks neil 

väljendada oma pühendumist kogukondade 

hüvanguks, omandades samas väärtuslikke 

kogemusi, oskusi ja pädevusi oma 

isiklikuks, haridusalaseks, sotsiaalseks, 

ühiskondlikuks ja erialaseks arenguks ning 

parandades seeläbi oma tööalast 

konkurentsivõimet. Selline tegevus toetaks 

ka noorte vabatahtlike, praktikantide ja 

töötajate liikuvust. 

(4) Noortele tuleks pakkuda 

solidaarsustegevuses osalemiseks hõlpsasti 

kättesaadavaid võimalusi, mis lubaksid 

neil väljendada oma pühendumist 

kogukondade hüvanguks, omandades 

samas väärtuslikke kogemusi, teadmisi, 

oskusi ja pädevusi oma isiklikuks, 

haridusalaseks, sotsiaalseks, 

ühiskondlikuks ja erialaseks arenguks ning 

parandades seeläbi oma tööalast 

konkurentsivõimet. Selline tegevus toetaks 

ka noorte vabatahtlike, praktikantide ja 

töötajate liikuvust ning aitaks Euroopa 

solidaarsuskorpusesse kaasata 

maapiirkondadest pärit noori. 

 

Muudatusettepanek  3 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 4 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (4 a) Eraldi tähelepanu tuleks pöörata 

mitmekeelsusele, sest osa 

vahetustegevusest on piiriülene. 

 

Muudatusettepanek  4 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 5 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (5 a) Euroopa solidaarsuskorpus peaks 

võimaldama noortel saada väärtuslikke 

kogemusi, arendada oma oskusi ja 

osaleda ühiskonna kujundamisel, kuna 

korpus hõlmab rohkem ja paremaid 

võimalusi mitmesugustel tegevusaladel 
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ning tagab samal ajal juurdepääsu 

asjakohasele koolitusele ja selle käigus 

omandatud oskuste ja kogemuste 

ametliku tunnustamise. 

 

Muudatusettepanek  5 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 6 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(6) Euroopa solidaarsuskorpus oleks 

kogu liidu solidaarsustegevuse ühtne 

kontaktpunkt. Tuleks tagada selle 

raamistiku kooskõla ja vastastikune 

täiendavus muude asjakohaste liidu 

poliitikavaldkondade ja programmidega. 

Euroopa solidaarsuskorpus peaks rajanema 

olemasolevate programmide, eelkõige 

Euroopa vabatahtliku teenistuse tugevatel 

külgedel ja koostoimel. Samuti peaks see 

täiendama liikmesriikide jõupingutusi 

toetada noori ja lihtsustada noortegarantii19 

raames nende üleminekut koolist tööellu, 

pakkudes neile täiendavaid võimalusi 

alustada tööturul tegevust solidaarsusega 

seotud valdkonnas praktika- või töökoha 

kaudu kas oma koduriigis või välismaal. 

Samuti tuleks tagada vastastikune 

täiendavus Euroopa solidaarsuskorpusega 

kokkusobivate olemasolevate liidu tasandi 

võrgustikega, nt avalike tööturuasutuste 

võrgustiku, EURESe ja Eurodeski 

võrgustikuga. Lisaks tuleks tagada 

olemasolevate seotud kavade, eelkõige 

liikmesriikide solidaarsuskavade ja noorte 

liikuvuse kavade ning Euroopa 

solidaarsuskorpuse vaheline vastastikune 

täiendavus, võttes vajaduse korral aluseks 

head tavad. 

(6) Euroopa solidaarsuskorpus oleks 

kogu liidu solidaarsustegevuse ühtne 

kontaktpunkt. Tuleks tagada selle 

raamistiku kooskõla ja vastastikune 

täiendavus muude asjakohaste liidu 

poliitikavaldkondade ja programmidega. 

Euroopa solidaarsuskorpus peaks rajanema 

olemasolevate programmide, eelkõige 

Euroopa vabatahtliku teenistuse tugevatel 

külgedel ja koostoimel. Samuti peaks see 

täiendama liikmesriikide, piirkondade ja 

linnade jõupingutusi toetada noori ja 

lihtsustada noortegarantii19 raames nende 

üleminekut koolist tööellu, pakkudes neile 

täiendavaid võimalusi alustada tööturul 

tegevust solidaarsusega seotud valdkonnas 

praktika- või töökoha kaudu kas oma 

koduriigis või välismaal. Samuti tuleks 

tagada vastastikune täiendavus Euroopa 

solidaarsuskorpusega kokkusobivate 

olemasolevate liidu tasandi võrgustikega, 

nt avalike tööturuasutuste võrgustiku, 

EURESe ja Eurodeski võrgustikuga. Lisaks 

tuleks tagada olemasolevate seotud kavade, 

eelkõige liikmesriikide solidaarsuskavade 

ja noorte liikuvuse kavade, sealhulgas 

piirkondliku või kohaliku tasandi kavade 

ning Euroopa solidaarsuskorpuse vaheline 

vastastikune täiendavus, võttes vajaduse 

korral aluseks head tavad. 

_________________ _________________ 

19 Nõukogu 22. aprilli 2013. aasta soovitus 

noortegarantii loomise kohta (2013/C 

120/01). 

19 Nõukogu 22. aprilli 2013. aasta soovitus 

noortegarantii loomise kohta (2013/C 

120/01). 
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Muudatusettepanek  6 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 6 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (6 a) Solidaarsustöö, projektide ja 

võrgustikutegevuse kaudu 

põllumajanduse ja maaelu arengu 

valdkonnas pakub Euroopa 

solidaarsuskorpus noortele ainulaadset 

võimalust parimate tavade vahetamiseks. 

 

Muudatusettepanek  7 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 7 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(7) Euroopa solidaarsuskorpuse mõju 

maksimeerimiseks tuleks sätestada, et 

muud liidu programmid, nt Varjupaiga-, 

Rände- ja Integratsioonifond, programm 

„Kodanike Euroopa“, Euroopa 

Regionaalarengu Fond ja 

tervishoiuprogramm saaksid kaasa aidata 

Euroopa solidaarsuskorpuse eesmärkide 

saavutamisele, toetades selle vastutusalasse 

kuuluvat tegevust. Seda kaasabi tuleks 

rahastada kooskõlas asjaomaste 

programmide alusaktidega. Kui 

toetusesaajad on saanud Euroopa 

solidaarsuskorpuse kehtiva 

kvaliteedimärgise, tuleks neile anda 

juurdepääs Euroopa solidaarsuskorpuse 

portaalile ning nad peaksid saama kasutada 

vastavalt tegevuse liigile pakutavaid 

kvaliteedi- ja toetusmeetmeid. 

(7) Euroopa solidaarsuskorpuse mõju 

maksimeerimiseks tuleks sätestada, et 

muud liidu programmid, nt Varjupaiga-, 

Rände- ja Integratsioonifond, programm 

„Kodanike Euroopa“, Euroopa 

Sotsiaalfond, Euroopa Regionaalarengu 

Fond ja tervishoiuprogramm saaksid kaasa 

aidata Euroopa solidaarsuskorpuse 

eesmärkide saavutamisele, toetades selle 

vastutusalasse kuuluvat tegevust. Seda 

kaasabi tuleks rahastada kooskõlas 

asjaomaste programmide alusaktidega ja 

ühtekuuluvuspoliitika täiendusena, et 

tagada noorte, kodanikuühiskonna ja 

liikmesriikide vabatahtliku tegevuse 

kavade laiem kaasamine. Kui 

toetusesaajad on saanud Euroopa 

solidaarsuskorpuse kehtiva 

kvaliteedimärgise, tuleks neile anda 

juurdepääs Euroopa solidaarsuskorpuse 

portaalile ning nad peaksid saama kasutada 

vastavalt tegevuse liigile pakutavaid 

kvaliteedi- ja toetusmeetmeid. 
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Muudatusettepanek  8 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 8 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(8) Euroopa solidaarsuskorpus peaks 

avama noortele uusi võimalusi teha 

vabatahtlikku tööd, praktikat või tööd 

solidaarsusega seotud valdkondades, 

samuti töötada välja ja arendada nende 

enda algatusel põhinevaid 

solidaarsusprogramme. Kõnealused 

võimalused peaksid aitama edendada 

noorte isiklikku, haridusalast, sotsiaalset, 

ühiskondlikku ja erialast arengut. Euroopa 

solidaarsuskorpus peaks toetama ka 

Euroopa solidaarsuskorpuses osalejate ja 

organisatsioonide võrgustikutegevust, 

samuti meetmeid, mis aitavad tagada 

toetatava tegevuse kvaliteeti ja parandada 

tegevuse käigus omandatud õpiväljundite 

valideerimist. 

(8) Euroopa solidaarsuskorpus peaks 

avama noortele uusi võimalusi teha 

vabatahtlikku tööd, praktikat või tööd 

solidaarsusega seotud valdkondades, 

samuti töötada välja ja arendada nende 

enda algatusel põhinevaid 

solidaarsusprogramme ja -projekte. 

Kõnealused võimalused peaksid aitama 

edendada noorte isiklikku, haridusalast, 

sotsiaalset, ühiskondlikku ja erialast 

arengut. Euroopa solidaarsuskorpus peaks 

toetama ka Euroopa solidaarsuskorpuses 

osalejate ja organisatsioonide 

võrgustikutegevust, samuti meetmeid, mis 

aitavad tagada toetatava tegevuse kvaliteeti 

ja parandada tegevuse käigus omandatud 

õpiväljundite valideerimist. 

 

Muudatusettepanek  9 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 11 a (uus) 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (11 a) Hea näide on programm 

LEADER, kogukonna juhitud kohaliku 

arengu meede, mille raames rakendatakse 

juba mitut märkimisväärse 

solidaarsuskomponendiga projekti 

(rändajate ja pagulaste integratsioon, 

loodusõnnetuste ennetamine jms). Seega 

aitab programm LEADER 

maapiirkondades tõhusalt rakendada 

solidaarsuskorpuse algatust ja muid 

võimalikke maaelu arengu meetmeid, 

mida saab solidaarsusalgatuse raames 

kasutada, näiteks koostöömeetmed, 

põhiteenustega seotud tegevus, külade 
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uuendamine, tehniline abi jms. 

 

Muudatusettepanek  10 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 13 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(13) Erilist tähelepanu tuleks pöörata 

Euroopa solidaarsuskorpuse raames 

pakutavate töö- või praktikakohtade ja 

muude võimaluste kvaliteedi tagamisele, 

pakkudes osalejatele eelkõige koolitust, 

keeleabi, kindlustust, haldusalast ja töö- 

või praktikajärgset toetust, samuti Euroopa 

solidaarsuskorpuse kogemuse najal 

omandatud teadmiste, oskuste ja pädevuste 

valideerimist. 

(13) Erilist tähelepanu tuleks pöörata 

Euroopa solidaarsuskorpuse raames 

pakutavate töö- või praktikakohtade ja 

muude võimaluste kvaliteedi tagamisele, 

pakkudes osalejatele eelkõige koolitust, 

keeleabi, kindlustust, haldusalast ja töö- 

või praktikajärgset toetust, samuti Euroopa 

solidaarsuskorpuse kogemuse najal 

omandatud teadmiste, oskuste ja pädevuste 

valideerimist. Noorte- ja muude 

kodanikuühiskonna organisatsioonide 

kaasamine Euroopa solidaarsuskorpuse 

töö- ja praktikakohtade ning muude 

võimaluste kavandamisse on ülitähtis. 

 

Muudatusettepanek  11 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 19 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(19) Selleks et tagada Euroopa 

solidaarsuskorpusesse panustavate 

programmide poolt toetatava tegevuse 

järjepidevus, tuleks solidaarsustööks või-

praktikaks ning solidaarsusprojektideks 

antav rahaline toetus soovituslikult jagada 

nii, et 80 % sellest eraldatakse vabatahtliku 

töö kohtade ja solidaarsusprojektide ning 

20 % praktika- ja töökohtade jaoks. 

(19) Selleks et tagada Euroopa 

solidaarsuskorpusesse panustavate 

programmide poolt toetatava tegevuse 

järjepidevus, tuleks solidaarsustööks või -

praktikaks ning solidaarsusprojektideks 

antav rahaline toetus soovituslikult jagada 

nii, et 75 % sellest eraldatakse vabatahtliku 

töö kohtade ja solidaarsusprojektide ning 

25 % praktika- ja töökohtade jaoks. 
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Muudatusettepanek  12 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 20 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(20) Euroopa solidaarsuskorpuse mõju 

maksimeerimiseks tuleks kehtestada sätted, 

mis võimaldaksid osalevatel riikidel teha 

kooskõlas Euroopa solidaarsuskorpuse 

eeskirjadega kättesaadavaks täiendavaid 

riiklikke rahalisi vahendeid. 

(20) Euroopa solidaarsuskorpuse mõju 

maksimeerimiseks tuleks kehtestada sätted, 

mis võimaldaksid osalevatel riikidel teha 

kooskõlas Euroopa solidaarsuskorpuse 

eeskirjadega kättesaadavaks täiendavaid 

riiklikke, piirkondlikke või kohalikke 

rahalisi vahendeid. 

 

Muudatusettepanek  13 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 23 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(23) Euroopa solidaarsuskorpus peaks 

olema suunatud noortele vanuses 18–30 

aastat. Euroopa solidaarsuskorpuse 

pakutavas tegevuses osalemiseks peaks 

olema vaja end eelnevalt Euroopa 

solidaarsuskorpuse portaalis registreerida. 

(23) Euroopa solidaarsuskorpus peaks 

olema suunatud noortele vanuses 18–30 

aastat, olenemata nende soost või 

füüsilistest ja vaimsetest võimetest. 

Euroopa solidaarsuskorpuse pakutavas 

tegevuses osalemiseks peaks olema vaja 

end eelnevalt Euroopa solidaarsuskorpuse 

portaalis registreerida. 

 

Muudatusettepanek  14 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 24 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(24) Erilist tähelepanu tuleks pöörata 

sellele, et Euroopa solidaarsuskorpuse 

toetatav tegevus on kättesaadav kõigile 

noortele, eeskätt kõige ebasoodsamas 

olukorras olevatele noortele. Seepärast 

tuleks kehtestada erimeetmed, mis aitavad 

edendada sotsiaalset kaasatust ja 

ebasoodsas olukorras olevate noorte 

osalemist ning võtta arvesse liidu 

(24) Erilist tähelepanu tuleks pöörata 

sellele, et Euroopa solidaarsuskorpuse 

toetatav tegevus on kättesaadav kõigile 

noortele, eeskätt kõige ebasoodsamas 

olukorras olevatele ja maapiirkondadest 

pärit noortele. Seepärast tuleks kehtestada 

erimeetmed, mis aitavad edendada 

sotsiaalset kaasatust ja ebasoodsas 

olukorras olevate noorte osalemist ning 
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äärepoolseimate piirkondade ning 

ülemeremaade ja -territooriumide 

kaugusest tingitud kitsendusi24. Samuti 

peaksid osalevad riigid püüdma võtta kõik 

vajalikud meetmed, et kõrvaldada Euroopa 

solidaarsuskorpuse laitmatu toimimise 

õiguslikud ja halduslikud takistused. See 

tähendaks võimaluse korral niisuguste 

haldusprobleemide lahendamist, mille tõttu 

on raskendatud viisade ja elamislubade 

saamine, ilma et see piiraks Schengeni 

acquis’ ja kolmandate riikide kodanike ELi 

sisenemist ja seal elamist käsitlevate liidu 

õigusaktide kohaldamist. 

võtta arvesse liidu äärepoolseimate 

piirkondade ning ülemeremaade ja -

territooriumide kaugusest tingitud 

kitsendusi24. Samuti peaksid osalevad 

riigid püüdma võtta kõik vajalikud 

meetmed, et kõrvaldada Euroopa 

solidaarsuskorpuse laitmatu toimimise 

õiguslikud ja halduslikud takistused. See 

tähendaks võimaluse korral niisuguste 

haldusprobleemide lahendamist, mille tõttu 

on raskendatud viisade ja elamislubade 

saamine, ilma et see piiraks Schengeni 

acquis’ ja kolmandate riikide kodanike ELi 

sisenemist ja seal elamist käsitlevate liidu 

õigusaktide kohaldamist. 

_________________ _________________ 

24 Ülemeremaade ja -territooriumide 

elanikud ning nende pädevad avaliku ja/või 

erasektori asutused ja institutsioonid 

võivad osaleda programmides vastavalt 

nõukogu 27. novembri 2001. aasta otsusele 

2001/822/EÜ ülemeremaade ja -

territooriumide assotsieerimise kohta 

Euroopa Ühendusega (EÜT L 314, 

30.11.2001, lk 1). 

24 Ülemeremaade ja -territooriumide 

elanikud ning nende pädevad avaliku ja/või 

erasektori asutused ja institutsioonid 

võivad osaleda programmides vastavalt 

nõukogu 27. novembri 2001. aasta otsusele 

2001/822/EÜ ülemeremaade ja -

territooriumide assotsieerimise kohta 

Euroopa Ühendusega (EÜT L 314, 

30.11.2001, lk 1). 

 

Muudatusettepanek  15 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 26 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(26) Üksus, kes soovib rahastamist, et 

pakkuda töö- või praktikakohta Euroopa 

solidaarsuskorpuse raames, peaks 

eeltingimusena olema eelnevalt saanud 

kvaliteedimärgise. Seda tingimust ei tuleks 

kohaldada füüsiliste isikute suhtes, kes 

taotlevad toetust oma 

solidaarsusprojektidele mõne Euroopa 

solidaarsuskorpuses osalejate 

mitteametliku rühma nimel. 

(26) Üksus, kes soovib rahastamist, et 

pakkuda töö- või praktikakohta Euroopa 

solidaarsuskorpuse raames, peaks 

eeltingimusena olema eelnevalt saanud 

kvaliteedimärgise. Seda tingimust ei tuleks 

kohaldada füüsiliste isikute suhtes, kes 

taotlevad toetust oma programmidele ja 

solidaarsusprojektidele mõne Euroopa 

solidaarsuskorpuses osalejate 

mitteametliku rühma nimel. 
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Muudatusettepanek  16 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 28 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(28) Euroopa solidaarsuskorpuse 

toetatavate meetmetega kaasnevate 

võimaluste ja tulemuste asjakohane 

sihtrühmadeni viimine, reklaamimine ja 

levitamine tuleks tagada nii Euroopa, 

riiklikul kui ka kohalikul tasandil. 

Sihtrühmadeni viimisel ning reklaami- ja 

levitamistegevuses tuleks tugineda kõigile 

Euroopa solidaarsuskorpuse 

rakendusasutustele, kaasates vajaduse 

korral teised peamised sidusrühmad. 

(28) Euroopa solidaarsuskorpuse 

toetatavate meetmetega kaasnevate 

võimaluste ja tulemuste asjakohane 

sihtrühmadeni viimine, reklaamimine ja 

levitamine tuleks tagada nii Euroopa, 

riiklikul, piirkondlikul kui ka kohalikul 

tasandil. Sihtrühmadeni viimisel ning 

reklaami- ja levitamistegevuses tuleks 

tugineda kõigile Euroopa 

solidaarsuskorpuse rakendusasutustele, 

kaasates vajaduse korral teised peamised 

sidusrühmad. 

 

Muudatusettepanek  17 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 35 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(35) Kooskõlas Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrusega (EL, Euratom) nr 

966/2012, mis käsitleb Euroopa Liidu 

üldeelarve suhtes kohaldatavaid 

finantseeskirju,1 peaks komisjon võtma 

vastu tööprogrammid ning teavitama 

sellest Euroopa Parlamenti ja nõukogu. 

Tööprogrammides tuleks sätestada nende 

rakendamiseks vajalikud meetmed 

kooskõlas Euroopa solidaarsuskorpuse 

üldiste ja konkreetsete eesmärkidega, 

toetuste valiku- ja määramiskriteeriumid 

ning kõik muud vajalikud aspektid. 

Tööprogrammid ja kõik nende muudatused 

(35) Kooskõlas Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrusega (EL, Euratom) nr 

966/2012, mis käsitleb Euroopa Liidu 

üldeelarve suhtes kohaldatavaid 

finantseeskirju2, peaks komisjon võtma 

vastu tööprogrammid ning teavitama 

sellest Euroopa Parlamenti ja nõukogu. 

Tööprogrammides tuleks sätestada nende 

rakendamiseks vajalikud meetmed 

kooskõlas Euroopa solidaarsuskorpuse 

üldiste ja konkreetsete eesmärkidega, 

toetuste valiku- ja määramiskriteeriumid 

ning kõik muud vajalikud aspektid. 

Tööprogrammid ja kõik nende muudatused 

                                                 
1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2012. aasta määrus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis 

käsitleb Euroopa Liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse 

kehtetuks nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012, lk 1).  
2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 2012. aasta määrus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis 

käsitleb Euroopa Liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse 

kehtetuks nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012, lk 1).  
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tuleks vastu võtta rakendusaktidega 

vastavalt kontrollimenetlusele. 

tuleks vastu võtta delegeeritud 

õigusaktidega. 

 

Muudatusettepanek  18 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 40 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (40 a) Vahendite saamisel muudest 

programmidest peaksid Euroopa 

solidaarsuskorpuse meetmed kajastama 

esialgse rahastamisvahendi eelarverea 

eesmärke ja selline vahendite 

ülekandmine ei tohiks kahjustada 

olemasolevate programmide tegevust. 

 

Muudatusettepanek  19 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 40 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (40 b) Loomadega töötamise teraapilist 

väärtust arvestades tuleks pöörata 

eritähelepanu sellele, et pakkuda vaimse 

ja füüsilise puudega noortele võimalust 

töötada hooletaludes. 

 

Muudatusettepanek  20 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(1) „solidaarsustegevus“ – tegevus, 

mille eesmärk on kogukonna hüvanguks 

täita rahuldamata ühiskondlikke vajadusi, 

edendades ka üksikisikute isiklikku, 

haridusalast, sotsiaalset, ühiskondlikku ja 

erialast arengut, ja mis võib toimuda töö 

või praktika, projektide või 

võrgustikutegevuse vormis mitmesugustes 

(1) „solidaarsustegevus“ – tegevus, 

mille eesmärk on kogukonna hüvanguks 

täita rahuldamata ühiskondlikke vajadusi, 

edendades ka üksikisikute isiklikku, 

haridusalast, sotsiaalset, ühiskondlikku ja 

erialast arengut, ja mis võib toimuda töö 

või praktika, projektide või 

võrgustikutegevuse vormis mitmesugustes 
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valdkondades, nt hariduse ja koolituse, 

tööhõive, soolise võrdõiguslikkuse, 

ettevõtluse (eriti sotsiaalse ettevõtluse), 

kodanikuaktiivsuse ja demokraatliku 

osaluse, keskkonna ja looduskaitse, 

kliimameetmete, suurõnnetuste 

ärahoidmise, nendeks valmisoleku ja nende 

tagajärgedest taastamise, põllumajanduse 

ja maaelu arengu, toidu ja muude toodete 

jagamise, tervise ja heaolu, loovuse ja 

kultuuri, kehakultuuri ja spordi, sotsiaalabi 

ja hoolekande, kolmandate riikide 

kodanike vastuvõtu ja integratsiooni, 

territoriaalse koostöö ja ühtekuuluvuse 

valdkonnas; 

valdkondades, nt hariduse ja koolituse, 

tööhõive, soolise võrdõiguslikkuse, 

ettevõtluse (eriti sotsiaalse ettevõtluse), 

kodanikuaktiivsuse ja demokraatliku 

osaluse, keskkonna ja looduskaitse, 

loodusvarade säästva kasutamise, 

kliimameetmete, suurõnnetuste 

ärahoidmise, nendeks valmisoleku ja nende 

tagajärgedest taastamise, põllumajanduse 

ja maaelu arengu, toidu ja muude toodete 

jagamise, tervise ja heaolu, loovuse ja 

kultuuri, kehakultuuri ja spordi, sotsiaalabi 

ja hoolekande, põlvkondade solidaarsuse, 

kolmandate riikide kodanike vastuvõtu ja 

integratsiooni, territoriaalse koostöö ja 

ühtekuuluvuse valdkonnas; 

 

Muudatusettepanek  21 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 8 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(8) „praktika“ – 2–12 kuud kestev 

tööpraktika periood, mida tasustab Euroopa 

solidaarsuskorpuses osalejat võõrustav 

organisatsioon ja mis põhineb kirjalikul 

praktikalepingul, mis hõlmab õppe- ja 

koolituskomponenti, ning mida 

rakendatakse eesmärgiga omandada 

tööalase konkurentsivõime parandamiseks 

praktilisi ja tööalaseid kogemusi ning 

lihtsustada üleminekut tööellu; 

(8) „praktika“ – 2–12 kuud kestev 

tööpraktika periood, mida piisavalt 

tasustab Euroopa solidaarsuskorpuses 

osalejat võõrustav organisatsioon ja mis 

põhineb kirjalikul praktikalepingul, mis 

hõlmab õppe- ja koolituskomponenti, ning 

mida rakendatakse eesmärgiga omandada 

tööalase konkurentsivõime parandamiseks 

praktilisi ja tööalaseid teadmisi ja 

kogemusi ning lihtsustada üleminekut 

tööellu; 

 

Muudatusettepanek  22 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 10 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (10 a) „sotsiaalne põllumajandus“ – 

põllumajandusressursside kasutamine 

üksikisikute sotsiaalse, füüsilise ja vaimse 

heaolu parandamiseks, et võimaldada 
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psühholoogiliselt või sotsiaalselt 

haavatavatel isikutel talutöös osaleda; 

 

Muudatusettepanek  23 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõik 1 – punkt a 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) pakkuda osalevate 

organisatsioonide toel noortele 

solidaarsustegevuses osalemiseks hõlpsasti 

kättesaadavaid võimalusi, aidates neil 

parandada nii oskusi ja pädevusi isiklikuks, 

haridusalaseks, sotsiaalseks, 

ühiskondlikuks ja erialaseks arenguks kui 

ka tööalast konkurentsivõimet ja 

hõlbustada üleminekut tööturule, toetades 

sealhulgas noorte vabatahtlike, 

praktikantide ja töötajate liikuvust; 

(a) pakkuda osalevate 

organisatsioonide toel noortele 

solidaarsustegevuses osalemiseks hõlpsasti 

kättesaadavaid võimalusi, aidates neil 

parandada nii teadmisi, oskusi ja pädevust 

isiklikuks, haridusalaseks, sotsiaalseks, 

ühiskondlikuks ja erialaseks arenguks kui 

ka tööalast konkurentsivõimet ja 

hõlbustada üleminekut tööturule, toetades 

sealhulgas noorte vabatahtlike, 

praktikantide ja töötajate liikuvust, ning 

samal ajal tagada, et tasustatavat tööd ei 

asendataks tasustamata tööga; 

 

Muudatusettepanek  24 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõik 1 – punkt b 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) tagada, et Euroopa 

solidaarsuskorpuses osalejatele pakutav 

solidaarsustegevus aitab kaasa 

konkreetsete, ühiskonnas katmata 

vajaduste rahuldamisele ja kogukondade 

tugevdamisele ning on kvaliteetne ja 

nõuetekohaselt valideeritud. 

(b) tagada, et Euroopa 

solidaarsuskorpuses osalejatele pakutav 

solidaarsustegevus aitab kaasa 

konkreetsete, katmata ühiskondlike ja 

keskkonnavajaduste rahuldamisele ja 

kogukondade tugevdamisele ning on 

kvaliteetne ja nõuetekohaselt valideeritud. 
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Muudatusettepanek  25 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 5 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Komisjon ja osalevad riigid teevad 

koostööd tõhususe ja tulemuslikkuse 

saavutamiseks, tagades ühelt poolt sidususe 

riiklike solidaarsuse, hariduse, kutseõppe ja 

noortega seotud programmide ja kavade 

ning teiselt poolt Euroopa 

solidaarsuskorpuse meetmete vahel. Need 

meetmed põhinevad asjakohastel headel 

tavadel ja olemasolevatel programmidel. 

2. Komisjon ja osalevad riigid teevad 

koostööd tõhususe ja tulemuslikkuse 

saavutamiseks, tagades ühelt poolt sidususe 

riiklike, piirkondlike ja kohalike 

solidaarsuse, hariduse, kutseõppe ja 

noortega seotud programmide ja kavade 

ning teiselt poolt Euroopa 

solidaarsuskorpuse meetmete vahel. Need 

meetmed põhinevad asjakohastel headel 

tavadel ja olemasolevatel programmidel 

ning need töötatakse välja koos 

noorteorganisatsioonide ja muude 

kodanikuühiskonna organisatsioonidega. 

 

Muudatusettepanek  26 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 6 – lõik 1 – sissejuhatav osa 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Euroopa solidaarsuskorpus täidab oma 

eesmärke järgmist liiki meetmete kaudu: 

Euroopa solidaarsuskorpus täidab oma 

eesmärke järgmist liiki meetmete kaudu, 

mis kajastavad solidaarsuskorpuse 

rahastamiseks kasutatavate 

rahastamisallikate eesmärke: 

 

Muudatusettepanek  27 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõik 1 – punkt d a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (d a) meetmeid, millega tagatakse, et 

vabatahtlik tegevus ei mõjuta negatiivselt 

ega asenda võimalikke või olemasolevaid 

tasustatavaid töökohti. 
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Muudatusettepanek  28 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Rahalisest toetusest artikli 7 lõike 1 

punktides a ja b osutatud solidaarsustööle 

või -praktikale ning solidaarsusprojektidele 

nähakse soovituslikult 80 % ette 

vabatahtlikus töös osalemise ja 

solidaarsusprojektide jaoks ning 20 % 

praktika- ja töökohtade jaoks. 

3. Rahalisest toetusest artikli 7 lõike 1 

punktides a ja b osutatud solidaarsustööle 

või -praktikale ning solidaarsusprojektidele 

nähakse soovituslikult 75 % ette 

vabatahtlikus töös osalemise ja 

solidaarsusprojektide jaoks ning 25 % 

praktika- ja töökohtade jaoks. 

 

Muudatusettepanek  29 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 4 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  4 a. Euroopa solidaarsuskorpus ei 

avaldada negatiivset mõju olemasolevate 

programmide, näiteks programmi 

„Erasmus +“ rahastamisele ega 

vahenditele, millest toetatakse Euroopa 

noorte tööhõive poliitikat. 

 

Muudatusettepanek  30 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 4 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  4 b. Komisjon ja liikmesriigid jätkavad 

kodanikukaitse ja humanitaarabi 

rahastamist, et Euroopa 

solidaarsuskorpust ei kasutataks avaliku 

sektori kulude vähendamise lahendusena, 

kaasates noori vabatahtlikke 

sotsiaalsektoritesse, kus töökohad on 

kaotatud. 
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Muudatusettepanek  31 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 6 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

6. Osalev riik võib toetusesaajatele 

võimaldada riiklikke vahendeid, mida 

hallatakse Euroopa solidaarsuskorpuse 

eeskirjade alusel, ning võib selleks 

kasutada Euroopa solidaarsuskorpuse 

detsentraliseeritud struktuure eeldusel, et ta 

tagab nende struktuuride täiendava 

proportsionaalse rahastamise. 

6. Osalev riik või piirkondlik või 

kohalik omavalitsus võib toetusesaajatele 

võimaldada riiklikke vahendeid, mida 

hallatakse Euroopa solidaarsuskorpuse 

eeskirjade alusel, ning võib selleks 

kasutada Euroopa solidaarsuskorpuse 

detsentraliseeritud struktuure eeldusel, et ta 

tagab nende struktuuride täiendava 

proportsionaalse rahastamise. 

 

Muudatusettepanek  32 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 12 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. 17–30aastased Euroopa 

solidaarsuskorpuses osaleda soovivad 

noored peavad end registreerima Euroopa 

solidaarsuskorpuse portaalis. Tööle või 

praktikale asumisel või projekti alguses 

peab registreeritud noor olema siiski 

vähemalt 18aastane ja mitte vanem kui 

30aastane. 

1. 17–30aastased noored, olenemata 

nende soost või füüsilistest ja vaimsetest 

võimetest, kes soovivad osaleda Euroopa 

solidaarsuskorpuses, peavad end 

registreerima Euroopa solidaarsuskorpuse 

portaalis. Tööle või praktikale asumisel või 

projekti alguses peab registreeritud noor 

olema siiski vähemalt 18aastane ja mitte 

vanem kui 30aastane. 

 

Muudatusettepanek  33 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Komisjon jälgib koostöös osalevate 

riikidega korrapäraselt Euroopa 

solidaarsuskorpuse tulemuslikkust 

eesmärkide saavutamisel. 

1. Komisjon jälgib koostöös osalevate 

riikidega ja noorteorganisatsioonide 

osalusel korrapäraselt Euroopa 

solidaarsuskorpuse tulemuslikkust 

eesmärkide saavutamisel. 
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Muudatusettepanek  34 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 16 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Komisjon tagab koostöös osalevate 

riikidega kõikide Euroopa 

solidaarsuskorpuse toetatud meetmetega 

seotud teabe ja tutvustusmaterjali 

levitamise ning järelmeetmetest 

teavitamise. 

1. Komisjon tagab koostöös osalevate 

riikidega kõikide Euroopa 

solidaarsuskorpuse toetatud meetmetega 

seotud teabe ja tutvustusmaterjali 

levitamise ning järelmeetmetest 

teavitamise, pöörates eriti tähelepanu 

osalejate järelküsitlemisele. 

 

Muudatusettepanek  35 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 16 – lõige 3 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  3 a. Luuakse riiklikud noorte saadikute 

programmid Euroopa solidaarsuskorpuse 

tutvustamiseks eri liikmesriikides. 

 

Muudatusettepanek  36 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 24 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Käesoleva määruse rakendamiseks 

võtab komisjon rakendusaktidega vastu 

tööprogrammid. Iga tööprogrammiga 

tagatakse, et artiklites 3 ja 4 esitatud üld- ja 

erieesmärgid viiakse järjepidevalt ellu, 

samuti tuuakse selles välja eeldatavad 

tulemused, elluviimise meetod ja 

kogumaksumus. Tööprogrammides 

kirjeldatakse ka rahastatavaid meetmeid, 

igale meetmele eraldatavat orienteeruvat 

summat, riiklike büroode kaudu juhitavate 

meetmete jaoks eraldatud vahendite 

orienteeruvat jagunemist osalevate riikide 

vahel ning orienteeruvat 

1. Kooskõlas artikliga 25 a on 

komisjonil õigus vastu võtta delegeeritud 

õigusakte tööprogrammide vastuvõtmise 

kohta. Iga tööprogrammiga tagatakse, et 

artiklites 3 ja 4 esitatud üld- ja 

erieesmärgid viiakse järjepidevalt ellu, 

samuti tuuakse selles välja eeldatavad 

tulemused, elluviimise meetod ja 

kogumaksumus. Tööprogrammides 

kirjeldatakse ka rahastatavaid meetmeid, 

igale meetmele eraldatavat orienteeruvat 

summat, riiklike büroode kaudu juhitavate 

meetmete jaoks eraldatud vahendite 

orienteeruvat jagunemist osalevate riikide 
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rakendamisgraafikut. vahel ning orienteeruvat 

rakendamisgraafikut. Tööprogrammides 

esitatakse ka analüüs ja põhjendused, 

millega tagatakse, et need ei avalda 

kahjulikku mõju võimalikele või 

olemasolevatele tasustatavatele 

töökohtadele. 

 

Muudatusettepanek  37 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 24 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Kõnealused rakendusaktid 

võetakse vastu kooskõlas artikli 25 

lõikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. 

välja jäetud 

 

Muudatusettepanek  38 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 25 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 25 välja jäetud 

Komiteemenetlus  

1. Komisjoni abistab määruse 

(EÜ) nr 1288/2013 artikliga 36 loodud 

komitee. See komitee on komitee määruse 

(EL) nr 182/2011 tähenduses. 

 

2. Käesolevale lõikele viitamisel 

kohaldatakse määruse (EL) nr 182/2011 

artiklit 5. 

 

 

Muudatusettepanek  39 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 25 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  Artikkel 25 a 
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 Delegeeritud volituste rakendamine 

 1. Komisjonile antakse õigus võtta 

vastu delegeeritud õigusakte käesolevas 

artiklis sätestatud tingimustel. 

 2. Artiklis 24 osutatud õigus võtta 

vastu delegeeritud õigusakte antakse 

komisjonile viieks aastaks alates ... 

[käesoleva määruse jõustumise kuupäev]. 

Komisjon esitab delegeeritud volituste 

kohta aruande hiljemalt üheksa kuud 

enne viieaastase tähtaja möödumist. 

Volituste delegeerimist pikendatakse 

automaatselt samaks ajavahemikuks, 

välja arvatud juhul, kui Euroopa 

Parlament või nõukogu esitab selle suhtes 

vastuväite hiljemalt kolm kuud enne iga 

ajavahemiku lõppemist. 

 3. Euroopa Parlament ja nõukogu 

võivad artiklis 24 osutatud volituste 

delegeerimise igal ajal tagasi võtta. 

Tagasivõtmise otsusega lõpetatakse 

otsuses nimetatud volituste delegeerimine. 

Otsus jõustub järgmisel päeval pärast 

selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas 

või otsuses nimetatud hilisemal 

kuupäeval. See ei mõjuta juba jõustunud 

delegeeritud õigusaktide kehtivust. 

 4. Enne delegeeritud õigusakti 

vastuvõtmist konsulteerib komisjon 

vastavalt 13. aprilli 2016. aasta 

institutsioonidevahelises parema 

õigusloome kokkuleppes sätestatud 

põhimõtetele iga liikmesriigi määratud 

ekspertidega. 

 5. Niipea kui komisjon on 

delegeeritud õigusakti vastu võtnud, teeb 

ta selle samal ajal teatavaks Euroopa 

Parlamendile ja nõukogule. 

 6. Artikli 24 alusel vastu võetud 

delegeeritud õigusakt jõustub üksnes 

juhul, kui Euroopa Parlament ega 

nõukogu ei ole kahe kuu jooksul pärast 

õigusakti teatavakstegemist Euroopa 

Parlamendile ja nõukogule esitanud selle 

suhtes vastuväidet või kui Euroopa 

Parlament ja nõukogu on enne selle 
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tähtaja möödumist komisjonile teatanud, 

et nad ei esita vastuväidet. Euroopa 

Parlamendi või nõukogu algatusel 

pikendatakse seda tähtaega kahe kuu 

võrra. 

Muudatusettepanek  40 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 29 – lõik 1 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

„Määruse (EL) 2017/XXX kohaselt võib 

EAFRD rahastada 1 800 000 euroga 

(jooksevhindades) ka Euroopa 

solidaarsuskorpuse rakendatavaid 

meetmeid, mis toetavad üht või mitut liidu 

seatud maaelu arengu alast prioriteeti. 

Raha eraldatakse ainult kooskõlas 

määrusega (EL) 2017/XXX, võtmata 

arvesse määruse (EL) nr 1305/2013 

erinõudeid.“ 

Määruse (EL) 2017/XXX kohaselt võib 

EAFRD rahastada 1 800 000 euroga 

(jooksevhindades) ka Euroopa 

solidaarsuskorpuse rakendatavaid 

meetmeid, mis toetavad üht või mitut liidu 

seatud maaelu arengu prioriteeti, et 

suurendada noorte huvi põllumajanduse 

vastu. Raha eraldatakse ainult kooskõlas 

määrusega (EL) 2017/XXX, võtmata 

arvesse määruse (EL) nr 1305/2013 

erinõudeid.“ 
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